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(Legislativne akty)

SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/61/EU
z 15. médja 2014

o opatreniach na zniZenie ndkladov na zavedenie vysokorychlostnych elektronickych komunikac-
nych sieti

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie, a najmi na jej ¢lanok 114,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socidlneho vyboru (1),
so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (%),
konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (?),
kedze

(1)  Digitalne hospodarstvo zdsadnym sposobom meni vnttorny trh. Svojou inovacnostou, rychlostou a cezhrani¢nym
dosahom md potenc1al posuntt integriciu vnitorného trhu na novd troven. Viziou Unie je digitdlne hospodar-
stvo s udrzate[nymi hospodarskymi a socidlnymi prinosmi na zdklade modernych online sluzieb a rychleho inter-
netového pripojenia. Vysokokvalitnd digitdlna infratruktira podporuje prakticky vietky odvetvia moderného
a inovaéného hospodirstva a ma strategicky vyznam pre socidlnu a Gzemnd sidrznost. Preto vietci ob¢ania, ako
aj stikromny a verejny sektor musia mat moznost byt stcastou digitdlneho hospodarstva.

(2)  Clenské §téty uznali vyznam rozsirenia vysokorychlostného Sirokopasmového pripojenia, a tym potvrdili ambi-
ciézne ciele v oblasti Sirokopdsmového pripojenia stanovené v ozndmeni Komisie s ndzvom Digitdlna agenda pre
Eurépu - digitdlne presadzovanie eurépskeho rastu (dalej len ,digitdlna agenda“), konkrétne priniest do roku
2013 zékladné sirokopdsmové pripojenie v§etk)'7m Eurépanom a zabezpecit, aby do roku 2020 mali vsetci Euré-
pania pristup k ovela rychle]swmu internetovému pripojeniu, t. j. nad 30 Mbitfs, a 50 % alebo viac domacnosti

v Unii malo zmluvu na pripojenie na internet s rychlostou nad 100 Mbit/s.

(3)  Vzhladom na rychly vyvoj technoldgii, exponencidlny ndrast vyuzivania Sirokopdsmového pripojenia a rastici
dopyt po elektromckych sluzbach by sa ciele stanovené v dxgltalnej agende mah povazovat za nevyhnutne
mového pripojenia stanovit ambicidznejsie ciele, Komisia by pri revizii tejto smernice mala posudit, ¢i by mohla
tito smernica este viac podporit tento ciel a ako.

() U.v.EUC327,12.11.2013,p. 102.
? U.v.EU C 280, 27.9.2013, 5. 50.
(}) Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 15. aprila 2014 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 8. médja 2014.
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(10)

(11)

(12)

V digitdlnej agende sa tiez uviedlo, Ze je potrebne aby sa na urovni politik zabezpecilo zniZenie ndkladov na
zavedenie Sirokopasmového pripojenia na celom tzemi Unie vratane ndlezitého plinovania a koordinicie a tiez
zniZzenia administrativneho zatazenia. V tomto ohlade je potrebné, aby clenské Stity najprv vynaloZili znacné
investi¢né prostriedky s cielom umoznit spolo¢né vyuZzivanie fyzickej infrastruktiry. S ohladom na ciele digita’lnej
agendy, ale aj Vyznamne znizenie finanénych zdrojov, ktoré sa na Sirokopdsmové pripojenie vyclenili v rdmci
Néstroja na prepdjanie Eurépy zriadeného nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 ('), by
¢lenské Staty mali byt schopne vyuzivat v zdujme dosiahnutia cielov tejto smernice financné prostriedky Unie
dostupné v sdlade s uplatnitelnymi ustanoveniami Unie.

Znizenim ndkladov na zavddzanie vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych sieti by sa prispelo aj
k dosiahnutiu digitalizicie verejného sektora, ¢o by umoznilo digitdlny pakovy efekt vo vietkych odvetviach
hospodarstva, okrem iného zniZenie nédkladov pre verejnd spravu a poskytovanie efektivnejsich sluzieb ob&anom.

V ozndmeni Komisie s ndzvom Akt o jednotnom trhu II sa s prihliadnutim na potrebu opatrenia na drovni Unie
s ciefom poskytnit lepsie Sirokopdsmové pokrytie vritane zniZenia ndkladov na vysokorychlostnt Sirokopdsmovi
infrastruktiiru, ako sa uviedlo v zdveroch Eurdpskej rady z 13. a 14. decembra 2012, zdo6raziuje, Ze je potrebné
vynalozit dalie Gsilie, napriklad vyriesit otdzku investicii do vysokorychlostnych sieti, aby sa rychlo dosiahli ciele
stanovené v digitdlnej agende.

Rozsirenie vysokorychlostnych pevnych a bezdrotovych elektronickych komunikaénych sieti v celej Unii si vyza-
duje znacné investicie, z ktorych podstatnt Cast predstavuju ndklady na stavebnoinzinierske prace. Ak by sa
niektoré ndkladné stavebnoinZinierske prdce obmedzili, dosiahlo by sa Gé¢innejSie roziirenie Sirokopasmového
pripojenia.

Velka cast tychto nakladov mozZno pripisat neefektivnosti v postupe rozirovania tykajiicej sa vyuZivania existu-
jcej pasivnej infrastruktiry (ako st napr. kdblovody, riry, vstupné Sachty, rozvodné skrine, stlpy, stoZiare, insta-
lacie antén, veZe a iné nosné zariadenia), problematickym miestam v koordindcii stavebnych préc, zatazujicim
administrativnym postupom vyddvania povoleni a problematickym miestam v zavddzani sieti v budovach, ¢o
vedie k velkym finanénym prekdzkam najma vo vidieckych oblastiach.

Opatrenia zamerané na zvySenie efektivnosti pri vyuZivani existujicich infradtruktir a na zniZenie ndkladov
a zmenSenie prekdZok, pokial ide o vykondvanie novych stavebnoinzinierskych prac, by mali zdsadne prispiet
k zabezpeceniu rychleho a rozsiahleho zavedenia vysokorychlostnych elektronickych komunikacnych sieti
so stcasnym zachovanim wc¢innej hospodarskej sitaze bez toho, aby to malo negativny vplyv na bezpecnost,
ochranu a bezproblémovi prevadzku existujiicej verejnej infrastruktdry.

Niektoré ¢lenské §tty prijali opatrenia zamerané na zniZenie nékladov na rozsirenie sirokopasmového pripojenia.
Tieto opatrenia sa vsak nadalej Vyskytu]u v obmedzenom pocte a na rozptylenych miestach. Rozsirenie tychto
opatreni v celej Unii by mohlo vyznamne prispief k vytvoreniu jednotného digitdlneho trhu. Okrem toho rozdiely
v regulaénych poziadavkdch niekedy brdnia spoluprdci medzi podnikmi verejnoprospesnych sluzieb a mézu
zvysit prekdzky pre vstup novych prevadzkovatelov sieti na trh a pre nové obchodné prilezitosti, ¢o brzdi rozvoj
vnuatorného trhu na vyuZzivanie a zavddzanie fyzickych infrastruktdr pre vysokorychlostné elektronické komuni-
kacné siete. A nakoniec iniciativy na drovni clenskych $titov sa nie vzdy zdaji holistické, pricom opatrenia je
dolezité prijimat pocas celého postupu rozsirovania a vo vSetkych odvetviach, aby sa dosiahol uceleny a podstatny
vplyv.

Cielom tejto smernice je stanovit urcité minimalne prava a povinnosti uplatnitelné v celej Unii, aby sa ulahilo
rozsirenie vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych sieti a medziodvetvova koordindcia. Zabezpecili by
sa tak minimdlne rovnaké podmienky, no nemali by tym byt dotknuté najlepsie postupy a opatrenia prijaté na
celostdtnej a miestnej trovni, ktoré obsahuji podrobnejSie ustanovenia a podmienky, ako aj dodatocné opatrenia
dopliiujice tieto prava a povinnosti v stlade so zdsadou subsidiarity.

S prihliadnutim na zdsadu lex specmlls ked sa uplatiiuja konkretne]sw regulacne opatrenia v stlade s pravom
Unie, tieto opatrenia by mali mat prednost pred minimdlnymi prdvami a povinnostami stanovenymi v tejto

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1316/2013 z 11. decembra 2013 o zriadeni Néstroja na prepajanie Eur6py, ktorym sa
meni nariadenie (EU) ¢. 913/2010 a zruujii sa nariadenia (ES) ¢. 680/2007 a (ES) & 67/2010 (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 129).
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smernici. Touto smernicou by preto nemal byt dotknuty regulaény rémec Unie pre elektronické komunikécie
stanoveny v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES ('), ako aj smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2002/19/ES (3, smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/20/ES (%), smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2002/22/ES (*) a smernici Komisie 2002/77/ES (°) ani vnitrostitne opatrenia prijaté v stlade s tymto
regula¢nym rdmcom, ako st konkrétne symetrické a asymetrické regulacné opatrenia.

(13) Pre prevadzkovatelov elektronickych komunikaénych sieti, najmi pre novych tcastnikov vstupujiicich na trh,
moze byt podstatne efektivnejsie vyuZit existujiice fyzické infrastruktiry vratane infrastruktir inych verejnopro-
spesnych sluzieb s cielom rozsirit elektronické komunika¢né siete predovsetkym v oblastiach, kde nie je dostupnd
vhodnd elektronickd komunikacnd siet alebo kde vybudovanie novej fyzickej infrastruktiry nemusi byt ekono-
micky mozné. Okrem toho synergia medzi jednotlivymi odvetviami méZe zna¢ne znizit potrebu stavebnych pric
kvoli zavadzaniu elektronickych komunika¢nych sieti, a tym aj socidlny a environmentdlny dosah s nimi spojeny,
ako je znecistenie, rusivé vplyvy a pretazenie dopravy. Tato smernica by sa preto mala vztahovat nielen na posky-
tovatelov verejnych komunikacnych sieti, ale aj na vetkych vlastnikov rozsiahlych a vsadepritomnych fyzickych
infrastruktiir vhodnych na zavedenie prvkov elektronickych komunikac¢nych sieti, ako st fyzické siete na dodavku
elektrmy, plynu a Vody, splaskové a kanalizacné systémy (i siete vykurovania a dopravnych sluzieb, alebo na drzi-
telov prdv na vyuzivanie uvedenych sieti bez toho, aby tym boli dotknuté vlastnicke prava akejkolvek tretej
strany.

(14) Touto smernicou by sa s cielom zlepsit zavadzanie vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych sieti na
vntitornom trhu mali ustanovit prava poskytovatelov verejnych komunika¢nych sieti na pristup k fyzickej infra-
Strukttire bez ohladu na jej umiestnenie, a to za spravodlivych a primeranych podmienok, ktoré s v stlade
s beznym vykondvanim vlastnickych prév. Povinnostou spristupnit fyzicka infrastruktiru by nemali byt dotknuté
préava vlastnika pozemku alebo budovy, v rdmci ktorych sa infrastruktira nachddza.

(15)  Fyzické zariadenia siete moZu s ohladom na svoju malti mieru rozdielnosti ¢asto sti¢asne obsahovat iroky rozsah
prvkov elektronickych komunikacnych sieti vratane tych, ktoré st schopné zabezpecit sluzby pristupu k Sirokopds-
movému pripojeniu s rychlostou minimalne 30 Mbit/s v stlade so zdsadou technologickej neutrality bez toho, Ze
by to malo vplyv na doddvani hlavni sluzbu, a s minimdlnymi ndkladmi na adapticiu. Fyzickd infrastruktiira,
ktord ma sluzit len na zavedenie inych prvkov siete bez toho, Ze by sa sama stala aktivnym prvkom siete — ako
napriklad v pripade nenasvieteného vldkna —, sa preto moze v zdsade vyuzivat na uloZenie kéblov elektronickych
komunikdcii, zariaden{ alebo akéhokolvek iného prvku elektronickych komunikaénych sieti bez ohladu na jej
skutoéné vyuzivanie alebo vlastnictvo, ak tym nijako nie je ohrozend bezpe¢nost alebo budice obchodné zaujmy
vlastnika infrastruktiry. Aj fyzickd infrastruktara verejnych komunikacnych sieti sa moze v zdsade vyuZzivat na
zavedenie prvkov inych sieti, a preto sa mozu ¢lenské stity rozhodnif, Ze v prislusnych pripadoch uplatnia
zdsadu reciprocity, a mozu prevddzkovatelom verejnych komunikacnych sieti povolit, aby ponukali pristup k ich
sietam na tcely zavadzania inych sieti. Bez toho, aby bolo dotknuté sledovanie konkrétneho vieobecného zdujmu
spojeného s poskytovanim hlavnej sluzby, mala by sa podporovat synergia medzi prevadzkovatelmi sieti s cielom
stcasne prispiet k splneniu cielov digitdlnej agendy.

(16)  Aj ked by touto smernicou nemali byt dotknuté Ziadne konkrétne bezpecnostné opatrenia potrebné na zaistenie
bezpecnosti a verejného zdravia, ochrany a integrity siet{, no najma kritickej infrastruktdry, a na zaistenie, aby
hlavné sluzby poskytované prevddzkovatelmi sieti neboli ovplyvnené, a to najmi v sietach pouzivanych na posky-
tovanie vody urcenej na ludskd spotrebu, vieobecnymi pravidlami vo vnttrostitnych pravnych predpisoch, na
zdklade ktorych sa previddzkovatelom sieti zakazuje rokovat s poskytovatelmi elektronickych komunika¢nych sieti
o pristupe k fyzickym infrastruktiram, by sa mohlo zabranit vytvoreniu trhu s pristupom k fyzickym infrastruk-
tiram. Takéto vSeobecné pravidld by sa preto mali zrusit. Sicasne opatreniami stanovenymi v tejto smernici by
nemala byt dotknutd moznost pre clenské stity zatraktivnif poskytovanie pristupu k infrastruktire zo strany
prevadzkovatelov verejnoprospesnych sluzieb vylacenim prijmov, ktoré vyplyvaji z tejto sluzby, zo zdkladu pre
vypocet sadzieb pre koncového pouzivatela za ich hlavni ¢innost alebo cinnosti v stilade s uplatnitelnym pravom
Unie.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7. marca 2002 o spolo¢nom regula¢nom rdmci pre elektronické komunikacné
siete a sluzby (rimcova smernica) (U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 33).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/19/ES zo 7. marca 2002 o pristupe a prepojeni elektronickych komunikacnych sieti
a prislugnych zariadenf (pristupova smernica) (U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 7).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/20/ES zo 7. marca 2002 o povoleni na elektronické komunikacné siefové systémy
asluzby (smernica o povoleni) (U. v. ES L 108, 24.4.2002, 5. 21).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu aRady 2002/22/ES zo 7. marca 2002 o univerzalnej sluzbe a pravach pouZivatelov tykajicich sa elek-
tronickych komunikacnych sieti a sluzieb (smernica univerzalnej sluzby) (U v.ESL 108 24.4.2002,s. 51).

() Smernica Komisie 2002/77/ES zo 16. septembra 2002 o hospodérskej stitazi na trhoch elektronlckych komunika¢nych sieti a sluzieb
(U v.ESL 249,17.9.2002,s. 21).
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(17)  Prevadzkovatel siete mozZe odmietnut pristup ku konkrétnym fyzickym infrastruktiram z objektivnych dovodov.
Fyzickd infrastruktira predovsetkym nemusi byt technicky vhodnd v désledku konkrétnych okolnosti tykajiicich
sa infrastruktir, ku ktorym sa Zziadal pristup, ako napriklad aktudlny nedostatok dostupného miesta, alebo
s ohladom na potreby na Grovni priestoru v budicnosti, ktoré st dostatocne preukdzané, napriklad verejne
dostupnymi investicnymi pldnmi. Podobne moze spolocné vyuzivanie infrastruktiry za konkrétnych okolnosti
ohrozit bezpecnost alebo verejné zdravie, integritu a ochranu siete vrdtane kritickej infrastruktiry alebo moéze
vystavit nebezpecenstvu poskytovanie sluzieb, ktoré sa poskytuji predovsetkym v rdmci tej istej infrastruktiiry.
Okrem toho, ked' prevadzkovatel siete uz poskytuje velkoobchodny pristup k fyzickej siefovej infrastruktire,
ktory by splnal potreby uchddzaca o pristup, pristup k zakladnej fyzickej infrastruktire moze mat negativny
ekonomicky vplyv na jeho obchodny model a investi¢né stimuly a sticasne spdsobit pripadnii neefektivnu dupli-
citu prvkov siete. StiCasne v pripade povinnosti pristupu k fyzickej infrastruktire ulozenych podla regulacného
rdmca Unie pre elektronické komunikacie, napriklad povinnosti previdzkovatelov siete s vyznamnym vplyvom
na trhu, by to uz bolo upravené konkrétnymi regulaénymi povinnostami, na ktoré by tdto smernica nemala mat

vplyv.

(18) Ak podniky poskytujice alebo opravnené na poskytovanie verejnych komunikaénych sieti pozaduji pristup
v konkrétnej oblasti, prevadzkovatelia sieti by im mali predlozit ponuku na spolo¢né vyuzivanie svojich zariadeni
za spravodlivych a primeranych podmienok vritane ceny, pokial nie je pristup odmietnuty z objektivnych
dovodov. V zévislosti od okolnosti by niektoré prvky mohli ovplyvnit podmienky, za akych sa pristup poskytuje;
medzi tieto prvky patria vSetky dodato¢né ndklady na ddrzbu a adapticiu, vSetky preventivne bezpe¢nostné
opatrenia prijimané s ciefom obmedzif negativny dosah na bezpe¢nost, ochranu a integritu siete, vSetky
konkrétne dojednania o zodpovednosti v pripade $kod, vyuzivanie akejkolvek doticie z verejnych zdrojov
udelenej na budovanie infrastruktdry vratane konkrétnych podmienok tykajtcich sa doticie alebo stanovenych
podla vndtrostitneho prava v stlade s pravom Unie, schopnost dodévat alebo poskytovat kapacitu infrastruktiry
s cieflom splnit alebo dodrziavat povinnosti verejnej sluzby, vietky obmedzenia vyplyvajice z vnutrostatnych
predpisov, ktorych cielom je ochrana Zivotného prostredia, verejného zdravia, verejnej bezpecnosti alebo plnenie
cielov tizemného plénovania.

(19) V pripade rozporu v obchodnom rokovani o technickych a obchodnych podmienkach by kazdd strana mala mat
moznost poziadat orgdn na rieSenie sporov na vnitrotitnej tirovni, aby strandm ulozil rieSenie, aby sa zamedzilo
neoddévodnenému odmietnutiu obchodovat alebo uloZeniu neprimeranych podmienok. Orgdn na rie$enie sporov
by mal pri urCovani cien za udelenie pristupu zabezpecit, aby mal poskytovatel pristupu spravodlivi prilezitost
na ndhradu svojich ndkladov na poskytovanie pristupu k svojej fyzickej infrastruktiire, pricom by mal zohladnit
konkrétne vniitrostdtne podmienky a vetky zavedené Struktiiry sadzieb s cielom zabezpecit spravodlivii prilezi-
tost na ndhradu ndkladov s ohladom na opravné prostriedky, ktoré uz skor ulozili vniitrostitne regulacné organy.
Orgén na rieSenie sporov by mal pritom tiez zohladnit dosah pozadovaného pristupu na podnikatelsky plin
poskytovatela pristupu vrdtane investicii vynalozenych poskytovatelom pristupu, od ktorého sa Zziada pristup,
predovietkym investicii na fyzickd infrastruktiru, ku ktorej sa Ziada pristup. V konkrétnom pripade pristupu
k fyzickej infrastruktiire poskytovatelom verejnych komunikaénych sieti moézu investicie vynalozené na tito infra-
Struktdru priamo prispiet k splneniu cielov digitdlnej agendy a hospoddrska sttaz na nizej drovni trhu méze byt
ovplyvnend parazitovanim. Pri kazdej povinnosti poskytovat pristup by sa preto mala plne zohladnit ekonomickd
zZivotaschopnost tychto investicii na zdklade ich rizikového profilu, akykolvek harmonogram ndvratnosti inves-
ticii, vSetky vplyvy pristupu na hospodarsku siitaz na niz$ej drovni trhu a ndsledne na ceny a ndvratnost investicii,
vietky odpisy aktiv siete v Case Ziadosti o pristup, kazdy obchodny pripad podporujici investicie, najmd investicie
do fyzickych infrastruktir vyuzivanych na poskytovanie vysokorychlostnych elektronickych komunikacnych
sluzieb a kazdd moZnost predtym poskytovand uchddzacovi o pristup na ticely spolocného zavadzania.

(20) S cielom efektivne pldnovat zavddzanie vysokorychlostnych elektronickych komunika¢nych sieti a zabezpecit ¢o
najucinnejsie vyuzivanie existujicich infrastruktir vhodnych na rozirenie elektronickych komunikacnych sieti by
podniky poskytujice alebo oprdvnené na poskytovanie verejnych komunikacnych sieti mali maf moZnost
pristupu k minimalnym informdcidm tykajicim sa fyzickych infrastruktdr, ktoré st k dispozicii v oblasti zavé-
dzania. Tieto minimdlne informdcie by mali umozZnit postdenie potencidlu na vyuZivanie existujicej infrastruk-
tiry v konkrétnej oblasti, ako aj zniZenie $kody na ktorejkolvek existujiicej fyzickej infrastruktire. Vzhladom na
pocet zapojenych zainteresovanych strdn a s cielom zjednodusit pristup k tymto informdcidm aj medzi odve-
tviami a cez hranice by sa tieto minimdlne informdcie mali spristupnit prostrednictvom jednotného informa¢ného
miesta. Toto jednotné informacné miesto by malo umoznit pristup k minimdlnym informacidm, ktoré st uz
k dispozicii v elektronickej podobe, s vyhradou obmedzeni na zaistenie bezpe¢nosti a integrity siete, predovset-
kym kritickej infrastruktiry, alebo zachovanie opravneného pracovného a obchodného tajomstva.

(21)  Aj ked sa ¢lenskym §tdtom neukladd povinnost nového mapovania, v tejto smernici by sa malo stanovit, Ze mini-
mélne informdcie, ktoré uz zhromazdili subjekty verejného sektora a ktoré su k dispozicii v elektronickej podobe
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v stlade s vndtrostitnymi iniciativami, ako aj pravom Unie, napr. smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2007/2[ES ('), by sa mali spristupnit, napriklad prostrednictvom hypertextového odkazu, jednotnému informac-
nému miestu. Tymto by sa umoznil koordinovany pristup k informdcidm o fyzickych infrastruktarach pre posky-
tovatelov verejnych komunika¢nych sieti a zdroven zaistila bezpecnost a integrita vietkych takychto informdcii,
najmd pokial ide o vnitrostitnu kritickd infrastruktiru. Poskytovanim takychto informdcii by nemali byt dot-
knuté poziadavky na transparentnost, ktoré sa uz vztahuji na opakované pouzitie informécii verejného sektora
podla smernice Eurpskeho parlamentu a Rady 2003/98/ES (). Ak informdcie dostupné verejnému sektoru neza-
bezpecujii nélezité poznatky o existujicich fyzickych infrastruktdrach v konkrétnej oblasti alebo urcitého typu,
prevadzkovatelia sieti by mali informdcie spristupnit podnikom poskytujicim verejné komunika¢né siete alebo
oprdvnenym na ich poskytovanie.

(22) Ak minimalne informdcie nie si dostupné prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta, mala by sa
podnikom poskytujiicim verejné komunikacné siete alebo opravnenym na ich poskytovanie aj tak zabezpecit
moznost priamo poziadat o takéto konkrétne informdcie ktoréhokolvek prevddzkovatela siete v dotknutej oblasti.
Okrem toho, ak je Ziadost primerand, najma ak je potrebnd s ohladom na moznost spolocne vyuZzivat existujiice
fyzické infrastruktary alebo koordinovat stavebné price, podnikom poskytujicim verejné komunikaéné siete
alebo opréavnenym na ich poskytovanie by sa mala dat mozZnost uskuto¢nit prieskumy na mieste a pozadovat
informécie tykajice sa planovanych stavebnych pric za transparentnych, primeranych a nediskriminaénych
podmienok a bez toho, aby boli dotknuté bezpe¢nostné opatrenia prijaté na zaistenie bezpe¢nosti a integrity siete,
ako aj ochrany dovernosti a pracovného a obchodného tajomstva. ZvySend transparentnost planovanych staveb-
nych préc zo strany samotnych prevddzkovatelov siete alebo prostrednictvom jednotnych informaénych miest by
sa mala stimulovat najmi v pripade oblasti s najvacsim uzitkom, a to nasmerovanim oprdvnenych prevddzkova-
telov k tymto informdcidm vzdy, ked sii k dispozicii.

(23) Ak vzniknd spory tykajice sa pristupu k informdcidm o fyzickych infrastruktirach na tcely zavddzania vysokory-
chlostnych elektronickych komunikacnych sieti, orgdn na rieSenie sporov by mal byt schopny tieto spory vyriesit
vydanim zdvizného rozhodnutia. Rozhodnutiami takéhoto orgdnu by v Ziadnom pripade nemala byt dotknutd
moznost ktorejkolvek strany predlozit pripad sadu.

(24)  Koordindciou stavebnych prac tykajticich sa fyzickych infrastruktiir sa moézu zabezpecit zna¢né dspory a minimali-
zovat neprijemnosti v oblasti dotknutej zavadzanim novych elektronickych komunikaénych sieti. Z tohto dévodu
by sa mali zakdzat regulatné obmedzenia, ktoré spravidla brdnia rokovaniam medzi prevddzkovatelmi sieti na
ucely koordindcie tychto pric s cielom zaviest aj vysokorychlostné elektronické komunikacné siete. V pripade
stavebnych prac, ktoré nie s financované z verejnych prostriedkov, by tito smernica nemala mat vplyv na
moznost zainteresovanych stran uzatvirat dohody o koordinacii stavebnych prac v silade s ich vlastnymi inve-
stiénymi a obchodnymi pldnmi a uprednostiiovanym harmonogramom.

(25)  Stavebné prace plne alebo Ciasto¢ne financované z verejnych prostriedkov by sa mali zamerat na maximalizdciu
kladnych spolo¢nych vysledkov vyuzitim pozitivnych vonkajsich tic¢inkov tychto préc v jednotlivych odvetviach
a zabezpeCenim rovnakych prileZitosti na spolo¢né vyuZzivanie dostupnej a pldnovanej fyzickej infrastruktary
so zretelom na zavddzanie elektronickych komunikaénych sieti. Prevadzkovatel siete, ktory priamo alebo
nepriamo, napriklad prostrednictvom subdoddvatela, vykondva dotknuté stavebné prace, by mal za primeranych,
nediskrimina¢nych a transparentnych podmienok vyhoviet véasnym a od6vodnenym poziadavkdm na koordi-
ndciu zavddzania prvkov vysokorychlostnych elektronickych komunika¢nych sieti, ¢im sa zabezpeci napriklad
pokrytie vSetkych dodato¢nych ndkladov vritane nakladov spojenych s omeskanim a minimalizdcia zmien povod-
nych pldnov, pricom by sa nemal negativne ovplyvnit hlavny acel stavebnych prac financovanych z verejnych
prostriedkov. Bez toho, aby boli dotknuté uplatnitelné pravidld o $tdtnej pomoci, ¢lenské 3taty by mali mat
moznost stanovit dalSie pravidld rozdelenia ndkladov spojenych s uvedenym koordinovanym zaviddzanim. Na
zabezpecenie rychleho vyrieSenia sporov tykajicich sa rokovani o tychto dohodéch o koordindcii za primeranych,
spravodlivych a nediskrimina¢nych podmienok by mali byt k dispozicii konkrétne postupy urovnivania sporov.
Tymito ustanoveniami by nemalo byt dotknuté pravo clenskych $tdtov na rezervovanie kapacity pre elektronické
komunikaéné siete, dokonca aj ked konkrétne Ziadosti neexistuji, a to so zretelom na vyhovenie budicemu
dopytu po fyzickych infrastruktarach, aby sa maximalizovala hodnota stavebnych préc, alebo pravo na prijatie
opatreni, ktorymi sa prevadzkovatelom inych typov sieti, napriklad plyndrenskych alebo elektrickych sieti,
udelujii podobné prava na koordindciu stavebnych préc.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14. marca 2007, ktorou sa zriaduje infrastruktira pre priestorové informdacie
v Eurépskom spolocenstve (Inspire) (U. v. EU L 108, 25.4.2007, s. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/98/ES zo 17. novembra 2003 o opakovanom pouziti informacif verejného sektora
(U.v.EUL 345, 31.12.2003, s. 90).
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(26)

(28)

(31)

Na tcely ochrany vieobecnych vndtrostitnych zdujmov a vseobecnych zdujmov Unie moze byt potrebnych
niekolko roznych povoleni tykajicich sa zavadzania elektronickych komunikacénych sieti alebo prvkov novych
sieti, ako st napriklad povolenia v oblasti vystavby, izemného pldnovania ¢i Zivotného prostredia a iné povolenia.
Pocet povoleni potrebnych na zavedenie roznych typov elektronickych komunikacnych sieti a miestny charakter
zavadzania si moze vyZziadat uplatnenie roznych postupov a podmienok. Vietky prislusné informdcie o postupoch
a vSeobecnych podmienkach uplatnitelnych na stavebné prace by mali byt dostupné prostrednictvom jednotného
informa¢ného miesta s tym, Ze sa zachovaji prava kazdého prislusného orgdanu zapojit sa a zachovat si rozhodo-
vacie pravomoci v stlade so zdsadou subsidiarity. Mohla by sa tym znizit zloZzitost a zvysit efektivnost a transpa-
rentnost najmd pre novych dcastnikov vstupujiicich na trh alebo mensich prevddzkovatelov, ktori nie st v tejto
oblasti aktivni. Clenské §tity by okrem toho mali mat moznost ustanovit, aby podniky poskytujtce verejné
komunika¢né siete alebo oprdvnené na ich poskytovanie mali pravo poddvat Ziadosti o povolenie prostrednic-
tvom jednotného kontaktného miesta.

Na zabezpelenie, aby postupy udelovania povoleni neposobili ako prekdzka pre investicie a aby nemali nepriaz-
nivy vplyv na vniatorny trh, by ¢lenské Staty mali zabezpecit, aby rozhodnutie o tom, ¢i udelit, alebo neudelit
ziadané povolenie tykajice sa zavadzania elektronickych komunikaénych sieti alebo novych prvkov siete bolo
v kazdom pripade k dispozicii najneskor do Styroch mesiacov bez toho, aby tym boli dotknuté iné konkrétne
lehoty alebo povinnosti ustanovené na riadne vykondvanie postupu, ktoré sii uplatnitené na postup udelovania
povoleni v sdlade s vnitrostitnym pravom alebo pravom Unie. Takéto rozhodnutie moze byt implicitné alebo
explicitné podla uplatnitelnych pravnych ustanoveni. Clenské stity by v pripade potreby mali ustanovit, ze posky-
tovatelia, ktor{ utrpeli kodu v désledku nedodrzania lehot uplatnitelnych na udelenie povoleni zo strany prislus-
ného orgdnu, majii pravo na nahradu.

Na zabezpelenie, aby sa tieto postupy udelovania povoleni vykonali v primeranych lehotich, by ¢lenské staty
mohli zvazit stanovenie niekolkych zdruk, napr. tichy sthlas, alebo prijat opatrenia na zjednodusenie postupu
udelovania povolenia okrem iného zniZenim poc¢tu povoleni potrebnych na zavddzanie elektronickych komuni-
kacnych sieti alebo oslobodenim niektorych kategérii malych alebo $tandardizovanych stavebnych pric od
postupu udelovania povolenia. Orgdny na celostétnej, regionalnej alebo miestnej tirovni by mali odévodnit kazdé
odmietnutie udelit takéto povolenie v ich pravomoci na zdklade objektivnych, transparentnych, nediskriminac-
nych a primeranych kritérii a podmienok. Nemalo by tym byt dotknuté Ziadne opatrenie prijaté ¢lenskymi $tdtmi,
ktorym sa niektoré prvky elektronickych komunika¢nych sieti, pasivne alebo aktivne, oslobodzujii od postupu
udelovania povolenia.

Dosiahnutie cielov digitdlnej agendy si vyZaduje, aby sa infrastruktara rozirila do blizkosti miesta koncovych
pouzivatelov pri plnom dodrziavani zdsady proporcionality vo vztahu k akémukolvek obmedzeniu vlastnickeho
prava so zretelom na vSeobecny sledovany zdujem. Existencia zavedenych vysokorychlostnych elektronickych
komunika¢nych sieti, a to az ku koncovym pouzivatelom, by sa mala ulahcit a sicasne by sa mala zabezpecit
technologickd neutralita najmé prostrednictvom vysokorychlostnej fyzickej infrastruktiry v budove. Vzhladom na
skutocnost, ze uloZenie malych kdblovodov pocas vystavby budov predstavuje len obmedzené prirastkové
naklady, zatial ¢o dodatocné vybavenie budov vysokorychlostnou infrastruktirou moze predstavovat znacnd Cast
nakladov na zavadzanie vysokorychlostnej siete, mali by sa vietky nové budovy alebo budovy podlichajice
vyznamnej obnove vybavit fyzickou infrastruktirou, ktord umozni napojenie koncovych pouzivatelov na vysoko-
rychlostné siete. S ciefom rozsirovat vysokorychlostné elektronické komunikacné siete by sa okrem toho nové
viacbytové domy a viacbytové domy podliehajiice vyznamnej obnove mali vybavit pristupovym bodom, cez ktory
moze mat poskytovatel pristup k infrastruktire v budove. Okrem toho by investori vystavby mali pocitat s tym,
ze z kazdého bytu povedt prazdne kablovody k pristupovému bodu, ktory sa nachddza vo viacbytovom dome
alebo mimo neho. V niektorych pripadoch, ako napriklad samostatné domy alebo kategérie pric vyznamnej
obnovy v odlahlych oblastiach, sa perspektiva vysokorychlostného pripojenia povazuje z objektivnych dévodov
ako prili§ vzdialend na to, aby opodstatiiovala vybavenie budovy vysokorychlostnou fyzickou infrastruktiirou
alebo pristupovym bodom, alebo ak by takéto vybavenie budovy bolo neprimerané z inych ekonomickych alebo
environmentalnych dévodov alebo z dovodu ochrany mestského kultdrneho dedi¢stva, ako napriklad v pripade
osobitnych kategérii pamiatok.

S cielom pomdct perspektivnym kupcom alebo ndjomcom identifikovat budovy, ktoré si vybavené vysokory-
chlostnou fyzickou infrastruktirou v budove a ktoré maji preto znaény potencidl z hladiska dspory nakladov,
a s cielom podporit pripravenost budov na vysokorychlostné pripojenie by ¢lenské $tity mali maf moZnost
vypracovat dobrovolné oznacenie ,Sirokopdsmové pripojenie” pre budovy vybavené takouto infrastruktirou
a pristupovym bodom v stilade s touto smernicou.

Ked poskytovatelia verejnych komunikacnych sieti zavddzajii vysokorychlostné elektronické komunikacné siete
v konkrétnej oblasti, dochddza k znaénym tspordm z rozsahu, pokial mézu ukongit svoju siet v pristupovom bo-
de budovy bez ohladu na to, ¢i Gcastnik vyjadril v tom ¢ase vyslovny zdujem o tito sluzbu, ale za predpokladu,
ze vplyv na sikromny majetok je minimalizovany vyuzitim existujicej fyzickej infrastruktiry a uvedenim dot-
knutej oblasti do povodného stavu. Ak uz je siet ukonéend v pristupovom bode, napojenie dalsicho zdkaznika je
mozné za podstatne nizsie ndklady, najmd pomocou pristupu k vertikilnemu vysokorychlostnému segmentu



23.5.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 155/7

v budove, pokial uz existuje. Tento ciel sa tieZ splni, ked sa v samotnej budove uz nachddza vysokorychlostnd
elektronickd komunika¢nd siet, pokial pristup k tejto sieti md za transparentnych, primeranych a nediskriminac-
nych podmienok kazdy poskytovatel verejnych komunikacnych sieti, ktory ma v budove aktivneho téastnika. To
moze nastat hlavne v ¢lenskych $tdtoch, ktoré prijali opatrenia na zaklade ¢ldnku 12 smernice 2002/21/ES.

(32) Nové budovy by mali byt vybavené vysokorychlostnou infrastruktirou v budove a v pripade viacbytovych budov
pristupovym bodom. Clenské $taty by vsak mali mat pri plneni tohto ciela istd pruznost. V tomto ohlade nie je
Gcelom smernice harmonizovat pravidld tykajice sa stvisiacich ndkladov vritane pravidiel, ktoré sa tykaji
nahrady ndkladov na vybavenie budov vysokorychlostnou fyzickou infrastruktirou v budove a pristupovym
bodom.

(33) Vzhladom na socidlne prinosy vyplyvajice z digitélnej inkldzie a s prihliadnutim na ekonomiku zaviddzania vyso-
korychlostnych elektronickych komunikacénych sieti, ked neexistuje pasivna alebo aktivna vysokorychlostnd infra-
Struktdra zavedend do priestorov koncovych pouzivatelov ani alternativy poskytovania vysokorychlostnych elek-
tronickych komunikaénych sieti ¢astnikovi, kazdy poskytovatel verejnych komunikaénych sieti by mal mat
pravo ukondit svoju siet v sikromnych priestoroch na vlastné naklady pod podmienkou minimalizacie vplyvu na
sikromny majetok, napriklad ak je to mozné, vyuzitim existujiicej fyzickej infrastruktiry dostupnej v budove
alebo zabezpecenim tdplnej obnovy dotknutych oblasti.

(34)  V sulade so zdsadou subsidiarity by touto smernicou nemala byt dotknutd moznost ¢lenskych §tdtov pridelit usta-
novené regulatné dlohy orgdnom, ktoré sa najlepsie hodia na ich plnenie, v stlade s vnitrodtitnym dstavnym
systémom pridelovania kompetencii a pravomoci a poziadavkami stanovenymi v tejto smernici.

(35) Urceny vnatro§titny orgdn na rieSenie sporov by mal zabezpe€ovat nestrannost a nezavislost voci zdcastnenym
strandm a mal by mat primerané pravomoci a prostriedky.

(36)  Pre pripad nerespektovania vnitrostitnych opatreni prijatych podla tejto smernice by ¢lenské 3taty mali ustanovit
vhodné, (¢inné, primerané a odradzajice sankcie.

(37) Aby sa zabezpecila efektivnost jednotnych informacénych miest ustanovenych v tejto smernici, ¢lenské 3tity by
mali zabezpedit zodpovedajice prostriedky, ako aj dostupnost prislusnych informdcii tykajacich sa konkrétnej ob-
lasti v jednotnych informa¢nych miestach na optimélnej trovni zoskupenia, ak mozno zaistit zvySent efektivnost
s ohladom na uloZené dlohy, a to aj na miestnom katastri nehnutelnosti. V tomto ohlade by ¢lenské stity mohli
zvazit mozné synergie a Uspory z rozsahu s jednotnym kontaktnym miestom v zmysle ¢ldnku 6 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2006/123/ES (') s cielom vychddzat z existujicich $truktdr a maximalizovat prinosy
pre koncovych pouzivatelov.

(38) Kedze ciele tejto smernice zamerané na ulahenie zavddzania fy21ckych infrastruktir vhodnych pre vysokory-
chlostné elektromcke komunikacné siete v celej Unii nie je mozné uspokopvo dosiahnut na drovni samotnych
clenskych stitov, ale z dovodu rozsahu alebo dosledkov ¢innosti ich mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie,
moze Unia prijaf opatrenia v sdlade so zdsadou sub51d1ar1ty podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade
so zésadou proporcionality podla uvedeného ¢ldnku tdto smernica neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiah-
nutie tychto cielov.

(39) Touto smernicou sa reSpektuji zdkladné prava a dodrziavaji zdsady uznané najmd Chartou zdkladnych prav
Eurépskej tnie, a predovSetkym pravo na stikromie a ochranu obchodného tajomstva, sloboda podnikania, vlast-
nicke prdvo a prdvo na Gcinny prostriedok ndpravy. Clenské $tity musia tGto smernicu uplatiiovat v stlade
s uvedenymi pravami a zdsadami,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

1. Cielom tejto smernice je ulahcit a podnietit rozsirovanie vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych sieti
podporou spolo¢ného vyuZivania existujiicej fyzickej infrastruktdry a umoZnenim efektivnejSiecho zavddzania novej
fyzickej infrastruktiiry, aby sa takéto siete mohli rozsirit pri vynalozeni nizsich ndkladov.

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/123[ES z 12. decembra 2006 o sluzbich na vnitornom trhu (U. v. EU L 376,
27.12.2006, s. 36).
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2. Touto smernicou sa ustanovuji minimdlne poziadavky tykajice sa stavebnych pric a fyzickej infrastruktary
v zdujme zosuladenia urcitych aspektov zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych stdtov
v tychto oblastiach.

3. Clenské $tity mozu zachovat alebo zaviest opatrenia v stlade s pravom Unie, ktoré presahuji miniméalne poZia-
davky ustanovené v tejto smernici s cielom lepsie dosiahnut ciel uvedeny v odseku 1.

4. Ak je niektoré ustanovenie tejto smernice v rozpore s ustanoveniami smernic 2002/21[ES, 2002/19]ES,
2002/20/ES, 2002/22[ES alebo 2002/77[ES, prislusné ustanovenia uvedenych smernic majii prednost.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov
Na tcely tejto smernice sa uplatiiujii vymedzenia pojmov uvedené v smernici 2002/21/ES.

Uplatiiujii sa aj tieto vymedzenia pojmov:

1. ,prevadzkovatel siete je podnik poskytujici verejné komunika¢né siete alebo oprdvneny na ich poskytovanie, ako aj
podnik, ktory poskytuje fyzickd infratruktiru uréent na poskytovanie:

a) sluzieb vyroby, prepravy alebo distribucie:
i) plynu;
ii) elektriny vratane verejného osvetlenia;
iii) vykurovania;
iv) vody, ako aj zneskodnovania odpadovych vod a splaskov a kanaliza¢nych systémov;
b) dopravnych sluzieb vratane Zeleznic, ciest, pristavov a letisk;
2. fyzickd infraStruktara“ je akykolvek prvok siete, ktory ma slazit na zavedenie inych prvkov siete bez toho, aby sa
sam stal jej aktivnym prvkom, ako st rdry, stoziare, kdblovody, kontrolné komory, vstupné Sachty, rozvodné skrine,
budovy alebo vstupy do budov, instaldcie antén, veZe a stlpy, kdble vratane nenasvieteného vldkna, ako aj prvky sieti,

ktoré sa pouzivaju na poskytovanie vody urcenej na ludskd spotrebu v zmysle ¢lanku 2 bodu 1 smernice Rady
98/83/ES ('), nie st fyzickou infrastruktirou v zmysle tejto smernice;

3. ,vysokorychlostnd elektronickd komunikacna siet“ je elektronickd komunika¢nd siet, ktord je schopnd zaistit sluzby
pristupu k Sirokopdsmovému pripojeniu s rychlostou najmenej 30 Mbit/s;

4. ,stavebné price” je kazdy vysledok vystavby alebo stavebnoinZinierskych prac ako celku, ktory sim osebe sta¢i na
to, aby plnil ekonomickii alebo technickd funkciu, a ktory zahffia jeden alebo niekolko prvkov fyzickej infrastruk-
tary;

5. ,subjekt verejného sektora“ je Gstredny, regiondlny alebo miestny orgdn, verejnoprdvny subjekt alebo zdruZenie
tvorené jednym alebo viacerymi takymito orgdnmi alebo verejnopravnymi subjektmi;

6. ,verejnopravne subjekty” st subjekty, ktoré maja vsetky z tychto vlastnosti:

a) st zriadené na osobitny ucel plnenia potrieb vSeobecného zdujmu, ktoré nemajii priemyselny ani obchodny
charakter;

b) maja pravnu subjektivitu a

¢) st plne alebo z vicsej Casti financované dstrednymi, regiondlnymi alebo miestnymi orgdnmi alebo inymi verejno-
pravnymi subjektmi alebo ich riadenie podlicha dohladu takychto orgdnov alebo subjektov, alebo majii spravnu,

organy alebo iné verejnoprdvne subjekty;

7. Jfyzickd infrastruktira v budove” je fyzickd infrastruktira alebo in3taldcie na mieste koncového pouzivatela vritane
prvkov v spolo¢nom vlastnictve urcené na zavedenie kdblovych afalebo bezdrotovych pristupovych sieti, ak st
takéto pristupové siete schopné poskytovat elektronické komunikacné sluzby a spojit pristupovy bod v budove
s koncovym bodom siete;

(') Smernica Rady 98/83/ES z 3. novembra 1998 o kvalite vody urcenej na l'udski spotrebu (U. v. ES L 330, 5.12.1998, 5. 32).
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8. ,vysokorychlostnd fyzickd infrastruktira v budove® je fyzickd infrastruktdra v budove urcend na zavedenie prvkov
vysokorychlostnych elektronickych komunika¢nych sieti alebo na umoZznenie poskytovania tychto sietf;

9. ,vyznamnd obnova“ je vystavba alebo stavebnoinzinierske prdce na mieste koncového pouZivatela, ktoré zahffiaja
Strukturdlne zmeny celej fyzickej infrastruktiiry v budove alebo jej znac¢nej Casti a ktoré si vyzaduji stavebné povo-
lenie;

10. ,povolenie” je explicitné alebo implicitné rozhodnutie prislusného orgdnu prijaté prostrednictvom akéhokolvek
postupu, na zdklade ktorého musi podnik v zdujme zdkonnej realizdcie vystavby alebo stavebnoinzinierskych pric
uskuto¢nit urcité kroky;

11. ,pristupovy bod“ je fyzicky bod vnitri alebo mimo budovy, ku ktorému majii pristup podniky poskytujiice verejné
komunika¢né siete alebo oprdvnené na ich poskytovanie a prostrednictvom ktorého sa mozno napojit na vysokory-
chlostnt fyzickd infrastruktiru v budove.

Cldnok 3
Pristup k existujdcej fyzickej infrastruktire

1. Clenské stity zabezpecia, aby kazdy prevadzkovatel siete mal prdvo pontikat podnikom poskytujicim alebo oprav-
nenym na poskytovanie elektronickych komunikaénych sieti pristup k svojej fyzickej infrastruktire na tcely zavddzania
prvkov vysokorychlostnych elektronickych komunikacnych sieti. Clenské $tity mozu reciprocne ustanovit, ze prevadzko-
vatelia verejnych komunikaénych sieti maji pravo pontkat pristup k svojej fyzickej infrastruktire na tcely zavidzania
inych sieti, nez st elektronické komunikacné siete.

2. Clenské $téty zabezpecia, aby kazdy prevddzkovatel siete mal na zdklade pisomnej Ziadosti od podniku poskytuja-
ceho verejné komunikaéné siete alebo opravneného na ich poskytovanie povinnost vyhoviet vietkym primeranym ziado-
stiam o pristup k svojej fyzickej infrastruktire za spravodlivych a primeranych podmienok vritane ceny na ucely zava-
dzania prvkov vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych sieti. V tejto pisomnej Ziadosti sa spresnia prvky
projektu, v stvislosti s ktorym sa Ziada o pristup, vritane konkrétneho ¢asového ramca.

3. Clenské téty vyzadujt, aby sa kazdé odmietnutie pristupu zakladalo na objektivnych, transparentnych a primera-
nych kritéridch, ako je:

a) technickd vhodnost fyzickej infrastruktary, ku ktorej sa zZiadal pristup, na zavedenie akychkolvek prvkov vysokory-
chlostnych elektronickych komunika¢nych sieti podla odseku 2;

b) dostato¢ny priestor na zavedenie prvkov vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych sieti uvedenych v odse-
ku 2 vritane budicich potrieb prevddzkovatela siete na priestor, ktoré dostato¢ne preukdze;

¢) hladiskd bezpecnosti a verejného zdravia;
d) integrita a bezpe¢nost akejkolvek siete, najmai kritickej vnutrostatnej infrastruktary;

e) riziko zdvazného rusenia planovanych elektronickych komunikaénych sluzieb poskytovanim inych sluzieb prostred-
nictvom tej istej fyzickej infrastruktiry;

f) dostupnost udrzatelnych alternativnych prostriedkov velkoobchodného pristupu k fyzickej sietovej infrastruktiire
p y ych p pristup yzicke) )
poskytovaného previdzkovatelom siete a vhodného na poskytovanie vysokorychlostnych elektronickych komunikac-
nych sieti za predpokladu, Ze sa tento pristup poskytuje za spravodlivych a primeranych podmienok.

Clenské $tity zabezpecia, aby prevddzkovatel siete uviedol dovody odmietnutia do dvoch mesiacov odo dia prijatia
tplnej Ziadosti o pristup.

4. Clenské 3tity zabezpedia, aby v pripade, Ze sa pristup odmietol alebo sa nedosiahla dohoda o konkrétnych
podmienkach vratane ceny do dvoch mesiacov odo dna prijatia Ziadosti o pristup, mala kazd4 strana pravo postipit tito
zdlezitost prislusnému vnitro§titnemu orgdnu na rieSenie sporov.

5. Od vnatrostitneho orgdnu na rieSenie sporov uvedeného v odseku 4 ¢lenské taty vyzadujd, aby pri plnom zohlad-
neni zdsady proporcionality vydal zdvizné rozhodnutie o rieSeni sporu zacatého podla odseku 4 vritane stanovenia
spravodlivych a primeranych podmienok, pripadne cien.

Vnitrostatny orgdn na rieSenie sporov vyriesi spor v ¢o najkrat§om case a v kazdom pripade do Styroch mesiacov odo
dna prijatia dplnej Ziadosti, pokial nenastali vynimo¢né okolnosti, bez toho, aby bola dotknutd moznost ktorejkolvek
strany predlozit pripad stdu.
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Ak sa spor tyka pristupu k infrastruktire poskytovatela elektronickej komunikacnej siete a vnutro§titny orgdn na
rieSenie sporov je ndrodnym regulaénym orgdnom, zohladni v pripade potreby ciele stanovené v ¢lanku 8 smernice
2002/21[ES. Orgdn na rieSenie sporov stanovi kazdil cenu tak, aby sa nou zabezpecilo, ze poskytovatel pristupu bude
mat spravodlivii prileZitost na nahradu svojich ndkladov, a aby sa v nej zohladnil vplyv pozadovaného pristupu na
podnikatel'sky plin poskytovatela pristupu vratane investicii vynaloZzenych prevddzkovatelom siete, od ktorého sa Ziada
pristup, predovSetkym do fyzickych infrastruktar vyuzivanych na poskytovanie vysokorychlostnych elektronickych
komunika¢nych sluzieb.

6. Tymto ¢lankom nie je dotknuté vlastnicke pravo vlastnika fyzickej infrastruktiry, ak prevadzkovatel siete nie je
vlastnikom, ani vlastnicke pravo akejkolvek inej tretej strany, ako st vlastnici pozemkov a vlastnici sikromného majetku.

Cldnok 4
Transparentnost tykajdca sa fyzickej infrastruktiry

1. Clenské stity zabezpecia, aby kazdy podnik poskytujici verejné komunikaéné siete alebo opravneny na ich posky-
tovanie mal na Gcely podania Ziadosti o pristup k fyzickej infrastruktiire v stilade s ¢lankom 3 ods. 2 pravo na pristup
na zdklade Ziadosti k tymto minimdlnym informdcidm tykajicim sa existujicej fyzickej infrastruktiry ktoréhokolvek
prevadzkovatela siete:

a) miesto a trasa;
b) typ a sicasné vyuZivanie infrastruktiry a
¢) kontaktné miesto.

Clenské 3tty zabezpecia, aby podnik, ktory Ziada o pristup, uviedol dotknuta oblast, v ktorej planuje zaviest prvky vyso-
korychlostnych elektronickych komunikaénych sieti.

Clenské $tity mozu povolit obmedzenie pristupu k minimalnym informacidm, aviak len ked je to potrebné v zdujme
bezpecnosti sieti a ich integrity, ndrodnej bezpec¢nosti, verejného zdravia alebo bezpec¢nosti, dovernosti alebo pracovného
a obchodného tajomstva.

2. Clenské §tity mozu od kazdého subjektu verejného sektora, ktory z dovodu svojich tloh disponuje v elektronickej
podobe prvkami minimalnych informécii uvedenych v odseku 1 tykajdcich sa fyzickej infrastruktiry previadzkovatela
siete, vyzadovat, aby ich prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta poskytol elektronickymi prostriedkami pred
1. janudrom 2017, a ¢lenské taty od takychto subjektov verejného sektora vyzadujd, aby ich na zdklade Ziadosti poskytli
podnikom poskytujiicim verejné komunika¢né siete alebo opravnenym na ich poskytovanie bez toho, aby boli dotknuté
obmedzenia podla odseku 1. Kazdd aktualizdcia uvedenych informdcif a akykolvek novy prvok minimalnych informécif
uvedenych v odseku 1 prijaté subjektom verejného sektora sa jednotnému informaénému miestu poskytnii do dvoch
mesiacov odo dia ich prijatia. Uvedend lehota sa moZe predlzit najviac o jeden mesiac, ak je to nevyhnutné s cielom
zarucit spolahlivost poskytovanych informécii.

3. K minimdlnym informdcidm, ktoré sa jednotnému informa¢nému miestu poskytuji podla odseku 2, je prostrednic-
tvom jednotného informacného miesta rychly pristup v elektronickej podobe za primeranych, nediskrimina¢nych a trans-
parentnych podmienok. Clenské $tity zabezpecia, aby sa pristup k minimdlnym informacidm podla tohto odseku
poskytol prostrednictvom jednotného informaéného miesta do 1. janudra 2017.

4. Ak minimélne informécie uvedené v odseku 1 nie st k dispozicii prostrednictvom jednotného informaéného
miesta, Clenské stity od prevddzkovatelov siete vyZadujii, aby k nim poskytli pristup na zdklade osobitnej pisomnej
ziadosti podniku poskytujiceho alebo oprévneného na poskytovanie verejnych komunikacnych sieti. V tejto Ziadosti sa
uvedie dotknutd oblast, v ktorej pldnuje zaviest prvky vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych sieti. Pristup
k informécidm sa poskytne do dvoch mesiacov odo diia prijatia pisomnej Ziadosti za primeranych, nediskrimina¢nych
a transparentnych podmienok bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia podla odseku 1.

5. Clenské 3tity vyzaduji od prevddzkovatelov sieti, aby na zdklade osobitnej pisomnej Ziadosti zo strany podniku
poskytujiiceho verejné komunikacné siete alebo oprdvneného na ich poskytovanie vyhoveli primeranym Ziadostiam
o prieskumy konkrétnych prvkov svojej fyzickej infrastruktiry na mieste. V tejto Ziadosti sa uveddl prvky dotknutej siete,
ktorych sa zavddzanie prvkov vysokorychlostnych elektronickych komunikacnych sieti tyka. Prieskum $pecifikovanych
prvkov siete na mieste sa povoli za primeranych, nediskrimina¢nych a transparentnych podmienok do jedného mesiaca
odo dna prijatia pisomnej ziadosti bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia podla odseku 1.

6.  Clenské stdty zabezpedia, aby v pripade sporu vzniknutého v savislosti s prévami a povinnostami stanovenymi
v tomto ¢lanku bola kazdd strana oprdvnend postipit spor vnitro§titnemu orgdnu na rieSenie sporov. Tento vnitro-
Stdtny orgdn na rieSenie sporov vydd pri plnom zohladneni zdsady proporcionality zdvizné rozhodnutie o vyrieSeni
sporu v ¢o najkratSom ¢ase a v kazdom pripade do dvoch mesiacov, pokial nenastali vynimo¢né okolnosti, bez toho,
aby bola dotknutd moznost ktorejkolvek strany predlozit pripad sidu.
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7. Clenské stity mozu z povinnosti stanovenych v odseku 1 az 5 ustanovit vynimky v pripade existujtcich fyzickych
infrastruktir, ktoré sa nepovaZuju za technicky vhodné na zavedenie vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych
sieti, alebo v pripade kritickej vnutrostitnej infrastruktiry. Takéto vynimky sa ndleZite od6vodnia. Zainteresovanym
strandm sa poskytne moznost predlozif v rdmci primeranej lehoty pripomienky k ndvrhu vynimiek. Kazdd takdto
vynimka sa ozndmi Komisii.

8.  Clenské stity zabezpecia, aby podniky poskytujiice verejné komunikacné siete alebo oprévnené na ich poskyto-
vanie, ktoré ziskali pristup k informédcidm podla tohto ¢lanku, prijali primerané opatrenia, ktorymi sa zabezpedi zacho-
vanie dovernosti a pracovného a obchodného tajomstva.

Cldnok 5
Koordindcia stavebnych pric

1. Clenské téty zabezpecia, aby kazdy prevddzkovatel siete mal prévo prerokovat s podnikmi poskytujicimi verejné
komunika¢né siete alebo oprdvnenymi na ich poskytovanie dohody o koordindcii stavebnych prac na tcely zavddzania
prvkov vysokorychlostnych elektronickych komunikaénych siet.

2. Clenské 3tity zabezpecia, aby kazdy prevddzkovatel siete, ktory priamo alebo nepriamo vykondva stavebné prace
bud’ plne, alebo ¢iasto¢ne financované z verejnych prostriedkov, vyhovel kazdej primeranej ziadosti od podnikov posky-
tujacich verejné komunikacné siete alebo opravnenych na ich poskytovanie na koordindciu stavebnych prac za transpa-
rentnych a nediskrimina¢nych podmienok na tcely zavddzania prvkov vysokorychlostnych elektronickych komunikac-
nych sieti. Takejto Ziadosti sa vyhovie, pokial

a) tym nevznikn dodato¢né ndklady, a to aj z dévodu dodato¢ného omeskania, k ndkladom na pévodne pldnované
stavebné price,

b) to nebude brénit kontrole nad koordindciou pric a

¢) sa ziadost o koordinaciu podd ¢o najskor a v kazdom pripade najneskor jeden mesiac pred predlozenim kone¢ného
projektu prislunym organom na téely udelenia povolenia.

Clenské $taty mozu stanovit pravidld rozdelenia ndkladov spojenych s koordinciou stavebnych prac.

3. Clenské $tty zabezpecia, aby v pripade, Ze sa dohoda o koordinacii stavebnych prac podla odseku 2 nedosiahne
do jedného mesiaca odo dia prijatia oficidlnej Ziadosti o rokovanie, bola kazdd strana oprdvnend postapit zdleZitost
prislusnému vnatrostitnemu organu na rieenie sporov.

4. Clenské $tty zabezpecia, aby vnitrostitny organ na riesenie sporov uvedeny v odseku 3 vydal pri plnom zohlad-
neni zdsady proporcionality rozhodnutie o rieSeni sporu zacatého podla odseku 3 vrdtane stanovenia spravodlivych
a nediskriminaénych podmienok, pripadne poplatkov.

Vnitrostatny orgdn na rieSenie sporov vyriesi spor v ¢o najkratSom case a v kazdom pripade do dvoch mesiacov odo
dna prijatia Gplnej Ziadosti, pokial nenastali vynimo¢né okolnosti, bez toho, aby bola dotknutd moznost pre ktortikolvek
stranu predlozit pripad sadu.

5. Clensky $tit moze udelit vynimky z povinnosti stanovenych v tomto ¢lanku v pripade stavebnych pric nepodstat-
ného vyznamu, napriklad z hladiska hodnoty, velkosti alebo trvania, alebo v pripade kritickej vnatrostatnej infrastruk-
tary. Takéto vynimky sa nilezite odévodnia. Zainteresovanym strandm sa poskytne moznost predloZzit v rdmci prime-
ranej lehoty pripomienky k ndvrhu vynimiek. Kazdd takdto vynimka sa ozndmi Komisii.

Cldnok 6
Transparentnost tykajdca sa planovanych stavebnych pracach

1.V zdujme rokovani o dohodach o koordindcii stavebnych pric podla ¢ldnku 5 ¢lenské Stity od kazdého prevadzko-
vatela siete vyzaduju, aby na zdklade osobitnej pisomnej Ziadosti zo strany podniku poskytujiceho verejné komunikaéné
siete alebo oprdvneného na ich poskytovanie poskytol tieto minimalne informdcie o prebiehajicich alebo pldnovanych
stavebnych prdcach tykajicich sa jeho fyzickej infrastruktiry, v stvislosti s ktorymi bolo povolenie udelené, postup
udelenia povolenia este nie je ukonceny alebo sa v nasledujticich Siestich mesiacoch predpokladd prvé podanie Ziadosti
o udelenie povolenia prislusnym organom:

a,

b

Rt

miesto a druh préc;

=

prislusné prvky siete;
c

d

-~

odhadovany datum zacatia prac a ich trvanie a

kontaktné miesto.

Ry
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V Ziadosti podniku poskytujiiceho alebo oprdvneného na poskytovanie verejnych komunikacnych sieti sa uvedie dot-
knutd oblast, v ktorej planuje zaviest prvky vysokorychlostnych elektronickych komunikacnych sieti. Prevadzkovatelia
siet{ poskytnii poZadované informécie do dvoch tyZdnov odo dna prijatia pisomnej Ziadosti za primeranych, nediskrimi-
na¢nych a transparentnych podmienok. Clenské stity mozu povolit obmedzenie pristupu k minimalnym informacidm,
aviak len ked sa to povazuje za potrebné v zdujme bezpecnosti siet a ich integrity, ndrodnej bezpecnosti, verejného
zdravia alebo bezpecnosti, dovernosti alebo pracovného a obchodného tajomstva.

2. Prevadzkovatel siete moze odmietnut Ziadost podla odseku 1, ak:
a) pozadované informécie zverejnil v elektronickej podobe alebo
b) pristup k tymto informacidm je zabezpeceny prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta.

3. Clenské staty zabezpecia, aby prevadzkovatel siete poskytol pozadované minimalne informacie podla odseku 1
prostrednictvom jednotného informa¢ného miesta.

4. Clenské $tity zabezpecia, aby v pripade sporu vzniknutého v stvislosti s prédvami a povinnostami stanovenymi
v tomto ¢lanku bola kazdd strana opravnend postdpit spor vniitrodtitnemu orgdnu na rieSenie sporov. Tento vnditro-
Stdtny orgdn na rieSenie sporov vydd pri plnom zohladneni zdsady proporcionality zdvizné rozhodnutie o vyrieSeni
sporu v ¢o najkratom case a v kazdom pripade do dvoch mesiacov, pokial nenastali vynimoéné okolnosti, bez toho,
aby bola dotknutd moznost ktorejkolvek strany predlozit pripad stdu.

5. Clensky $tit moze udelit vynimky z povinnosti stanovenych v tomto ¢lénku v pripade stavebnych préc nepod-
statnej hodnoty alebo v pripade kritickej vnutrostdtnej infrastruktiiry. Takéto opatrenia sa néleZite odovodnia. Zaintereso-
vanym strandm sa poskytne moznost predlozit v rimci primeranej lehoty pripomienky k ndvrhu vynimiek. Kazd4 takdto
vynimka sa ozndmi Komisii.

Cldnok 7
Postup udelovania povolenia

1. Clenské $téty zabezpecia, aby vsetky prisluiné informécie o podmienkach a postupoch vztahujdcich sa na udelo-
vanie povoleni na stavebné prace potrebné na tcely zavddzania prvkov vysokorychlostnych elektronickych komunika¢-
nych siet{ vratane vietkych informdcif tykajicich sa vynimiek vztahujicich sa na tieto prvky, pokial ide o niektoré alebo
vietky povolenia potrebné podla vnitrostitneho prava, boli dostupné prostrednictvom jednotného informacného
miesta.

2. Clenské $tity mozu ustanovit, ze kazdy podnik poskytujici verejné komunikacné siete alebo oprdvneny na ich
poskytovanie ma pravo podat elektronickymi prostriedkami prostrednictvom jednotného informaéného miesta Ziadosti
o povolenia pozadované v pripade stavebnych prac, ktoré si potrebné na tcely zavadzania prvkov vysokorychlostnych
elektronickych komunikaénych sieti.

3. Clenské stity prijma potrebné opatrenia s cielom zabezpecit, ze prislusné organy udelia alebo zamietnu povolenia
do Styroch mesiacov odo dna prijatia tiplnej Ziadosti o povolenie bez toho, aby tym boli dotknuté iné osobitné lehoty
alebo povinnosti ustanovené v stvislosti s r1adnym Vykonavamm daného postupu, ktoré si uplatnitelné na postup
udelovania povoleni v stlade s Vnutrostatnym prévom alebo pravom Unie, alebo riadnym priebehom odvolacieho
konania. Clenské $tity mozu ustanovit, ze uvedend lehota sa moze vynimocne predlzit v nilezite odovodnenych pripa-
doch. Kazdé predizenie musi byt ¢o najkratsie, aby sa povolenie udelilo alebo zamietlo. Kazdé zamietnutie sa nalezite
odovodni na zdklade objektivnych, transparentnych, nediskrimina¢nych a primeranych kritérii.

4. Clenské stity mozu zabezpecit, aby kazdy podnik poskytujici verejné komunikaéné siete alebo opravneny na ich
poskytovanie, ktory utrpel $kodu v dosledku nedodrzania lehot uplatnitelnych na zdklade odseku 3, mal v stlade
s vnutro$ttnym pravom pravo na nahradu utrpenej skody.

Cldnok 8

Fyzickd infrastruktdra v budove

1. Clenské $taty zabezpecia, aby vietky novopostavené budovy vratane ich prvkov v spolo¢nom vlastnictve, v sdvislosti
s ktorymi boli Ziadosti o stavebné povolenie podané po 31. decembri 2016, boli na mieste koncového pouzivatela vyba-
vené vysokorychlostnou fyzickou infrastruktirou v budove az po koncové body siete. Rovnaka povinnost sa vztahuje na
vyznamnu obnovu, v stivislosti s ktorou boli Ziadosti o stavebné povolenie podané po 31. decembri 2016.
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2. Clenské stity zabezpecia, aby vsetky novopostavené viacbytové domy, v stvislosti s ktorymi boli Ziadosti o stavebné
povolenia podané po 31. decembri 2016, boli vybavené pristupovym bodom. Rovnakd povinnost sa vztahuje na
vyznamnu obnovu tykajiicu sa viacbytovych domov, v stvislosti s ktorou boli Ziadosti o stavebné povolenie podané po
31. decembri 2016.

3. Budovy vybavené v stlade s tymto ¢lankom sii oprdvnené ziskat dobrovolnd znacku ,Sirokopdsmové pripojenie
v ¢lenskych §tdtoch, ktoré sa rozhodli tito znacku zaviest.

4. Clenské §tity mozu ustanovit vynimky z povinnosti stanovenych v odsekoch 1 a 2 pre kategérie budov, najmi
samostatné domy, alebo vyznamné obnovy, ak je splnenie tychto povinnosti netimerné, ako napr. z hladiska nakladov
jednotlivych vlastnikov alebo spoluvlastnikov alebo z hladiska typu budov, ako s napriklad osobitné kategérie
pamiatok, historickych budov, rekreaénych objektov, vojenskych budov alebo inych budov vyuzivanych na ucely
ndrodnej bezpe¢nosti. Takéto vynimky sa ndleZite odovodnia. Zainteresovanym strandm sa poskytne moznost predlozit
v rdmci primeranej lehoty pripomienky k ndvrhu vynimiek. Kazdd takdto vynimka sa ozndmi Komisii.

Cldnok 9
Pristup k fyzickej infrastruktiire v budove

1. Clenské téty zabezpecia, aby kazdy poskytovatel verejnej komunikacnej siete mal prévo rozsirit na svoje naklady
svoju siet k pristupovému bodu s vyhradou odseku 3 prvého pododseku.

2. Clenské stity zabezpecia, aby kazdy poskytovatel verejnej komunikacnej siete mal na tcely zavedenia vysokory-
chlostnej elektronickej komunikacnej siete pravo na pristup ku kazdej existujiicej fyzickej infrastruktire v budove, ak jej
zdvojenie nie je technicky mozné alebo nie je ekonomicky efektivne, s vyhradou odseku 3 prvého pododseku.

3. Clenské stity zabezpeCia, aby kazdy drzitel prdva na vyuzivanie pristupového bodu a fyzickej infrastruktdry
v budove vyhovel vietkym primeranym Ziadostiam zo strany poskytovatelov verejnej komunikacnej siete o pristup za
spravodlivych a nediskrimina¢nych podmienok, pripadne aj vratane ceny.

Clenské $tity zabezpecia, aby v pripade, Ze sa dohoda o pristupe podla odsekov 1 alebo 2 nedosiahne do dvoch
mesiacov odo dna prijatia oficidlnej Ziadosti o pristup, mala kazdd strana prévo postipit tito zédleZitost prislusnému
vnutrodtitnemu orgdnu na rieSenie sporov, aby postdil dodrziavanie poziadaviek stanovenych v tychto odsekoch. Tento
vnutro§tdtny orgdn na rieSenie sporov vyda pri plnom zohladneni zdsady proporcionality zdvizné rozhodnutie o vyrie-
Sen{ sporu v ¢o najkratSom Case a v kazdom pripade do dvoch mesiacov, pokial nenastali vynimoc¢né okolnosti, bez
toho, aby bola dotknutd moznost ktorejkolvek strany predlozit pripad stdu.

4. Clenské stity mozu udelit vynimky z odsekov 1 az 3 v pripade budov, v ktorych je za objektivnych, transparent-
nych, primeranych a nediskriminaénych podmienok zabezpeceny pristup k existujiicej sieti, ktord ma koncovy bod
v mieste koncovych pouzivatelov a ktord je vhodnd na poskytovanie vysokorychlostnych elektronickych komunika¢nych
sluzieb.

5. Clenské stity zabezpecia, aby v pripade, Ze vysokorychlostnd infrastruktdira v budove nie je k dispozicii, kazdy
poskytovatel verejnej komunikacnej siete mal prdvo ukoncit svoju siet v priestoroch dcastnika, pokial s tym tcastnik
suhlasi, a za predpokladu, Ze sa tym minimalizuje dosah na sikromny majetok tretich stran.

6. Tymto ¢lankom nie je dotknuté vlastnicke prdvo vlastnika pristupového bodu alebo fyzickej infrastruktary
v budove, ak drzitel' prdva na vyuzZivanie tejto infrastruktiry alebo pristupového bodu nie je ich vlastnikom, ani vlast-
nicke pravo inej tretej strany, ako st vlastnici pozemkov a vlastnici budovy.
Clenské $taty mozu ustanovit pravidld tykajice sa primeranej finan¢nej ndhrady pre osoby, ktoré utrpeli skodu v dosledku
uplatnenia prav ustanovenych v tomto ¢ldnku.
Cldnok 10
Prislu$né orginy

1. Clenské $téty zabezpecia, aby kazdti z tGloh pridelenych vnitrostitnemu organu na rieSenie sporov vykonal jeden
alebo viaceré prisluiné organy.

2. Vndtrodtitny orgdn na rieSenie sporov urceny clenskymi $tdtmi podla odseku 1 je prévne oddeleny a funkcne
nezdvisly od vietkych prevddzkovatelov siete. Clenské $tity moZu vnitrostitnemu orgdnu na rieSenie sporov povolit,
aby ukladal poplatky na téely ndhrady ndkladov na plnenie jemu pridelenych dloh.
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3. Clenské stity vyzadujt od vietkych stran, aby plne spolupracovali s vntitrostitnym orgdnom na rieSenie sporov.

4. Clenské stity urcia jeden alebo viaceré prislusné orgdny na celostitnej, regionélnej alebo miestnej tirovni, aby vyko-
ndvali funkcie jednotného informaéného miesta uvedené v ¢lankoch 4, 6 a 7. Clenské $tity mozu na Géely nédhrady
ndkladov na vykondvanie tychto funkcii povolit ukladanie poplatkov za vyuZzivanie jednotnych informacnych miest.

5. Clenské $tity ozndmia Komisii totoznost kazdého orgdnu podla tohto ¢lanku prislusného na vykondvanie funkcif
podla tejto smernice do 1. jila 2016 a kazdd jeho zmenu predtym, nez takéto urCenie alebo zmena nadobudne Géin-
nost.

6.  Proti vietkym rozhodnutiam prijatym ktorymkolvek prislusnym orgdnom uvedenym v tomto ¢ldnku mozno podat
odvolanie na sad v stlade s vnitrostitnym pravom.

Cldnok 11

Sankcie
Clenské stdty stanovia pravidld tykajice sa sankcii uplatnitelnych v pripade porusenia vnitrostitnych opatreni prijatych
na zéklade tejto smernice a prijmi vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie ich vykondvania. Stanovené sankcie musia
byt vhodné, Gc¢inné, primerané a odradzajtice.

Cldnok 12

Preskiimanie

Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o vykondvani tejto smernice do 1. jala 2018. Sprava obsahuje
zhrnutie vplyvu opatreni stanovenych touto smernicou a postidenie pokroku v dosahovani jej cielov, ako aj to, ¢i a ako
by mohla smernica este viac prispiet k dosiahnutiu ambiciéznejsich cielov v oblasti sirokopdsmového pripojenia, nez sii
ciele stanovené v digitalnej agende.
Cldnok 13
Transpozicia

Clenské §téty prijmt a uverejnia do 1. janudra 2016 zdkony, iné prdvne predpisy a sprévne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stiladu s touto smernicou. Informujd o tom Komisiu.

Tieto opatrenia uplatiiuji od 1. jila 2016.
Clenské staty uvedt priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrob-
nosti o odkaze upravia clenské Stdty.
Cldnok 14
Nadobudnutie d¢innosti

Této smernica nadobtda t¢innost dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 15

Adresiti
Tato smernica je urcend ¢lenskym §tatom.
V Bruseli 15. médja 2014
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 550/2014
z 20. mija 2014

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry
EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej nomenklattre a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmé na jeho ¢ldnok 9 ods. 1 pism. a),

kedze:

(1) S ciefom zabezpecit jednotné uplatiiovanie kombinovanej nomenklatiiry, ktord tvor{ prilohu k nariadeniu (EHS)
¢. 2658/87, je potrebné prijat opatrenia tykajiice sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto nariadeniu.

(2)  V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa stanovili vSeobecné pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto pravidld
sa takisto uplatfiuji na akdkolvek ind nomenklatiru, ktord sa na kombinovanej nomenklatiire celkovo alebo
Ciastocne zakladd, alebo ktord k nej priddva akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je stanovend v osobitnych ustano-
veniach Unie s ohladom na uplatiiovanie colnych a inych opatreni vztahujiicich sa na obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vieobecnych pravidiel by sa tovar opisany v stipci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal zatriedit
pod diselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdviznej informdcie o nomenklatiirnom zatriedeni vydanej stivislosti
s tovarom, na ktory sa vztahuje toto nariadenie, ktord nie je v stlade s tymto nariadenim, mohol na tito infor-
mdciu aj nadalej odvoldvat pocas ur¢itého obdobia podla ¢ldnku 12 ods. 6 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 ().
Toto obdobie by malo byt stanovené na tri mesiace.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre colny kddex,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany v stipci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi v rdmci kombinovanej nomenklatiry podla &iselného
znaku KN uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

() U.v.ESL256,7.9.1987,s.1. )
(*) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 291392 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 302, 19.10.1992,
s. 1).
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Cldnok 2
Na zavizné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru, ktoré nie st v stlade s tymto nariadenim, je mozné odvo-

lavat sa aj nadalej v silade s ¢lankom 12 ods. 6 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92 pocas troch mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobida t¢innost dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 20. mdja 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Algirdas SEMETA

clen Komisie
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Uradny vestnik Eurépskej tinie
PRILOHA
. Zatriedenie N .
Opis tovaru (&selny znak KN) Odovodnenie
(1) (2) 3)
Zariadenie (takzvany ,detektor ohna“ — flame 8536 50 19 Zatriedenie je uréené vSeobecnymi pravidlami 1

detector) pozostdva z pasivnych infracervenych
a ultrafialovych snimacov, optického filtra,
vyhodnocovacej jednotky, troch vystupnych relé
(relé  poziarneho poplachu, poruchové relé
a pomocné relé) a troch farebnych emisnych
LED diéd (oznalujicich normdlnu prevadzku,
poziar a poruchu) vo valcovitom kryte s prie-
merom priblizne 12 c¢cm a dlzkou priblizne
25 cm. Prevadzkovy rozsah zariadenia je
18 az 30 V jednosmerného pridu.

Zariadenie je komponentom poziarneho popla-
chového systému. Snimace sucasne zachytdvaja
infraCervené a ultrafialové Ziarenie vyZzarované
ohilom. Ak vyZarované Ziarenie presiahne urcit
hranicu, zariadenie odosle cez relé poziarneho
poplachu elektricky signil do zariadenia poziar-
neho poplachu. Zariadenie poziarneho poplachu
nie je sti¢astou vyrobku pri predloZeni.

a 6 na interpreticiu kombinovanej nomenklatiry
a znenim C&iselnych znakov KN 8536, 8536 50
a 8536 50 19.

Zatriedenie do polozky 8531 ako elektrické
akustické alebo vizudlne signalizatné pristroje je
vylacené, kedZe zariadenie nemd samostatnd
schopnost spustit poplach [pozri aj vysvetlivky
k harmonizovanému systému k polozke 8531,
tret{ odsek skupina (H)].

Zatriedenie do polozky 8537 ako pristroj vyba-
veny dvoma alebo viacerymi zariadeniami
polozky 8535 alebo 8536 je tiez vylacené,
kedze pristroj je vybaveny len zariadenim
polozky 8536 rovnakého typu (tri relé) [pozri aj
vysvetlivky  k  harmonizovanému  systému
k polozke 8537, vynimka b)].

Zariadenie len zachyti, Ze Ziarenie vyZarované
ohriom presiahne urcitd hranicu, bez uvedenia
presnej hodnoty. Zistovanie zmien v Ziareni nie
je to isté ako kalorimetrické meranie alebo
kontrola. Zatriedenie do polozky 9027 ako
néstroje, pristroje alebo zariadenia na kalorime-
trické meranie alebo kontrolu je tieZ vylacené.

Zarjadenie mé funkciu automatického vypinania,
a md sa preto zatriedif pod ¢iselny znak KN
8536 50 19 ako ostatné prepinace, vypinace
a spinace na napdtie nepresahujtce 60 V.

L 15517
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 551/2014
z 22. mdja 2014,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. okt6bra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospo-
dérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité polnohospodirske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) ('),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaju kazdy pracovny deii v sdlade s clinkom 136 ods. 1 vykondvacieho na-
riadenia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo
nadobudnut Gi¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 22. médja 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL299,16.11.2007,s. 1.
() U.v.EUL157,15.6.2011,s.1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100kg)
Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 59,1
MA 39,6
MK 58,8
TR 50,7
77 52,1
0707 00 05 AL 36,9
MK 42,5
TR 124,2
77 67,9
0709 93 10 TR 113,5
77 113,5
0805 10 20 EG 45,2
IL 74,1
MA 42,5
TR 49,7
ZA 53,8
77 53,1
0805 50 10 TR 111,2
ZA 141,8
77 126,5
0808 10 80 AR 102,7
BR 91,6
CL 92,8
CN 124,0
MK 26,7
NZ 152,2
uUs 200,5
9) ¢ 70,3
ZA 103,2
77 107,1

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend
Liného povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 552/2014
z 22. mdja 2014,

ktorym sa meni nariadenie (ES) & 1484/95, pokial ide o reprezentativne ceny v sektore hydino-
vého misa a vajec

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) & 922/72,
(EHS) ¢&. 234/79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 183 pism. b),

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1484/95 () sa stanovili podrobné pravidld uplatiiovania systému dodato¢nych dovoz-
nych ciel a stanovili sa reprezentativne ceny v sektoroch hydinového misa a vajec a pre vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelnej kontroly tidajov, na ktorych spociva urcovanie reprezentativnych cien produktov v sektore hydino-
vého misa a vajec, ako aj vajecného albuminu, vyplyva, Ze reprezentativne ceny na dovoz niektorych produktov
treba zmenif a zohladnif pritom cenové rozdiely podla krajiny povodu.

—
)
=

Nariadenie (ES) ¢. 148495 by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit.

(4)  Kedze je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie zacalo uplatiiovat Co najskor po spristupneni aktualizovanych
tdajov, je vhodné, aby toto nariadenie nadobudlo ti¢innost dfiom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 1484/95 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 22. médja 2014

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.ESL145,29.6.1995,s. 47.
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PRILOHA
PRILOHA I
“ 1 Reprezentativna | Zabezpeka podla
Clselrg\lznak Opis tovaru cena ¢lénku 3 ods. 3 Povod (1)
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg)
0207 12 10 | Mrazené kuracie trupy oznacované ako 118,5 0 AR
Jkurcatd 70 %
0207 12 90 | Mrazené kuracie trupy oznacované ako 130,3 AR
kurcatd 65 % 1443 BR
0207 14 10 | Mrazené vykostené kohdtie alebo kuracie 286,0 4 AR
kusy 219.8 24 BR
324,5 0 CL
2535 14 TH
0207 14 60 | Mrazené kuracie stehnd 138,5 1 BR
0207 27 10 | Mrazené vykostené morcacie kusy 314,6 BR
326,4 CL
0408 91 80 | Vajeené #tky 4222 0 AR
1602 32 11 | Tepelne neupravené kohitie alebo slepacie 246,6 12 BR
pripravky

(1) Nomenklatiira krajin stanovena nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend

,iného povodu.”
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 22. mdja 2014

o potvrdeni uplatfiovania prisluSnych dohdd o readmisii medzi EU a Osobitnou administrativnou

oblastou Cinskej ludovej republiky Macao, Albinskou republikou, Srilanskou demokratickou socia-

listickou republikou, Ruskou federiciou, Ciernohorskou republikou, Srbskou republikou, Bosnou

a Hercegovinou, byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko, Moldavskou republikou,
Pakistanskou islamskou republikou a Gruzinskom na rsko

(2014/298/EV)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 331 ods. 1,

kedZe

(1) Unia uzavrela dohody o readmisii s Osobitnou administrativnou oblastou Cinskej Iudovej republiky Macao
rozhodnutim Rady 2004/424[ES ('), s Albdnskou republikou rozhodnutim Rady 2005/809/ES (%), so Srilanskou
demokratickou socialistickou republikou rozhodnutim Rady 2005/372/ES (%), s Ruskou federdciou rozhodnutim
Rady 2007/341[ES (), s Ciernohorskou republikou rozhodnutim Rady 2007/818/ES (°), so Srbskou republikou
rozhodnutim Rady 2007/819/[ES (), s Bosnou a Hercegovinou rozhodnutim Rady 2007/820/ES ('), s byvalou
Juhoslovanskou republikou Macedénsko rozhodnutim Rady 2007/817/ES (¥), s Moldavskou republikou rozhod-
nutfim Rady 2007/826/ES (), s Pakistanskou islamskou republikou rozhodnutim Rady 2010/649/EU (%)
a s Gruzinskom rozhodnutim Rady 2011/118/EU ().

(2)  Vstlade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a Irska s ohladom na priestor slobody,
bezpecnostl a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o Europske] tnii a k Zmluve o fungovani Eur6pske;j
Ginie, sa frsko nezti¢astnilo na prijat{ tejto smernice, nebolo fiou viazané ani nepodliehalo jej uplatiiovaniu.

(') Rozhodnutie Rady 2004/424/[ES z 21. aprila 2004, ktoré sa tyka uzavretia Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Osobitnou admi-
nistrativnou oblastou Cinskej ludovej republiky Macao o opatovnom prijati 0sdb s pobytom bez povolenia (U. v. EU L 143, 30.4.2004,
s.97).

() Rozhodnutie Rady 2005 / 8()9/ES zo 7. novembra 2005 o uzavreti Dohody medzi Eur6pskym spolocenstvom a Albdnskou republikou
o readmisii 0s0b s neopravnenym pobytom (U. v. EU L 304, 23.11.2005, 5. 14).

() Rozhodnutie Rady 2005/372/ES z 3. marca 2005 o uzavreti Dohody med21 Eurdépskym spolocenstvom a Srilanskou demokratickou
socialistickou republikou o readmisii 0s6b s neoprédvnenym pobytom (U.v.EUL 124,17.5.2005, 5. 41).

() Rozhodnutie Rady 2007/341/ES z 19. aprila 2007 o uzatvoreni Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Ruskou federdciou o read-
misii (U. v.EUL 129, 17.5.2007, 5. 38).

() Rozhodnutie Rady 2007/818 /ES z 8. novembra 2007 o uzavreti Dohody medzi Europskym spolo¢enstvom a Ciernohorskou republikou
o readmisii 0s0b bez povolenia na pobyt (U. v. EU L 334, 19.12.2007, 5. 25).

() Rozhodnutie Rady 2007/819/ES z 8. novembra 2007 o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Srbskou republikou o read-
misii 0s6b bez povolenia na pobyt (U. v. EU L 334, 19.12.2007, 5. 45).

() Rozhodnutie Rady 2007/820/ES z 8. novembra 2007 o uzavreti Dohody medzi Eur6pskym spolo¢enstvom a Bosnou a Hercegovinou
o readmisii 0s6b bez povolenia na pobyt (U. v. EU L 334, 19.12.2007, 5. 65).

() Rozhodnutie Rady 2007/817/ES z 8. novembra 2007 o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a byvalou Juhoslovanskou
republikou Macedénsko o readmisii 0s6b bez povolenia na pobyt (U v.EUL 334,19.12.2007,s. 1).

() Rozhodnutie Rady 2007/826/ES z 22. novembra 2007 o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Moldavskou republikou
o readmisii 0s6b bez povolenia na pobyt (U.v. EUL 334, 19.12.2007, s. 148).

(') Rozhodnutie Rady 2010/649/EU zo 7. oktébra 2010 o uzatyoreni Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Pakistanskou islamskou

republikou o readmisii 0sob bez povolenia na pobyt (U.v.EUL 287,4.11.2010, 5. 50).
(') Rozhodnutie Rady 2011/118/EU z 18. janudra 2011 o uzavreti Dohody medzi Eurépskou tiniou a Gruzinskom o readmisii osob
s neopravnenym pobytom (U. v. EU L 52,25.2.2011, 5. 45).
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(3)  V stlade s ¢clinkom 4 uvedeného protokolu Irsko oznimilo Komisii listom z 11. decembra 2013 svoje Zelanie
akceptovat tieto dohody a byt nimi viazané.

(4)  Komisia by mala pisomne oznamit prislusnym tretim krajindm, Ze Irsko sa rozhodlo byt viazané prislusnymi
dohodami,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
V stilade s tymto rozhodnutim sa na Irsko uplatiiujii tieto dohody o readmisii, ktoré uzavrela Unia:

a) dohoda s Osobitnou administrativnou oblastou Cinskej ludovej republiky Macao uzatvorend rozhodnutim
2004/424[ES;

b) dohoda s Albdnskou republikou uzatvorena rozhodnutim 2005/809/ES;

¢) dohoda so Srilanskou demokratickou socialistickou republikou uzatvorend rozhodnutim 2005/372/ES;
d) dohoda s Ruskou federdciou uzatvorend rozhodnutim 2007/341/ES;

e) dohoda s Ciernohorskou republikou uzatvorend rozhodnutim 2007/818/ES;

f) dohoda so Srbskou republikou uzatvorend rozhodnutim 2007/819/ES;

g) dohoda s Bosnou a Hercegovinou uzatvorend rozhodnutim 2007/820/ES;

h) dohoda s byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko uzatvorend rozhodnutim 2007/817/ES;

i) dohoda s Moldavskou republikou uzatvorend rozhodnutim 2007/826/ES;

j) dohoda s Pakistanskou islamskou republikou uzatvorend rozhodnutim 2010/649/EU;

k) dohoda s Gruzinskom uzatvorend rozhodnutim 2011/118/EU.

Cldnok 2

Komisia ozndmi tretim krajindm, ktoré st stranami dohod uvedenych v ¢lanku 1, Ze prislusna dohoda uzatvorena s touto
tretou krajinou sa uplatiiuje na Irsko.

Kazdd prislusnd dohoda sa uplatiiuje na frsko od prvého dia druhého mesiaca po doruceni oznimenia tejto tretej
krajine.

Clénok 3

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 22. mdja 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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